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ACTUALIDADES

8. Carlos: den-nos suceessivamente um bailado,
umi opurﬁ' nova e o redebule da sr? Stella Bo-
nhear.

0 bailadp ¢ prodigioso. A scena passa-se na mar- |

gem d'am rio. Ao fondo vlemese mentinhas, A es-
guerda wm geande sleemer encallindo, Assim que o

panno sobe comegam 2 chegar harcos que trazem |

aente,

Entio comeca wma deshilada successiva dos mais

estravagantes personagens d'este mundy, escocezes,

. odaliseas, bersaglieri. lurcos, o diabo. Ko cabo de
dez minutos d'uma farandola doida e dezeonnesxa,
appareceem- scena, rodeada de bailarivas, ama fi-
gura inesperada. Se ndo sabes ji quem é, douste
cem, dop-le mil para advinhares. . .

Essa figara & a Cacla Constitucional! B uma alen-
tada mulher vestida de azal e branco & brandindo a
bandeira bicoldr, que atea VESHL STena processienal-
mente; emyuanto a orchestra executa o hymno res-
pectivo.

Este facto sé por si & represeatativo d'um phesio-
meno da mais elevada importancia. Nurca, por meios
mais mdirectos, se apressou a-raina §'uma institni-
cito ! Emignanto um paiz se limita a sublevar-se coilra
as suas leis pela colera, nas revollas ¢ nas barricadas,

pelorisoe pela troga, na charge ¢ nacaricatura,as lois,
tendo por sia rofing, a preguica, o desleivo, a len-
dencia d immohilidade que catacterisam vs genpos
officiaes, podem talvez resistic por algum tempo: Mas
guande wn povo, indignado contra o systoma que o
rege, se dispde resolutamente a dancal-o, esse zys-
tema dentro em breve comeea a senlir-se Vasamen-
te estonbeads, tom vertizens, encosta-se q nm hiazli-
dor, pede agua com voz fraca e limalmente expiva,

Ji uma vez escrevi, a respeito dos bailes fnfantis
de Justino Soares: «Se este bailarino notavel se re-
solver um din a dancar em torno das instituigoes

wma verdadeira polka de Jeriché uma semana & |

fio, a0 setimo dia as institoicios desaban.»

Eu era entdo ui propheta, sem o sabee. Eu tinha
dentro de-mim wm oceulto e igmorads Fxechicl que
munca s¢ me linha revelado sem por perds de appe-
tite nem mesme por comichic no nariz. 50 agera é
gue o descobri. O wrabalbo de demolicio ESEE COMG-
gou ji & & em lorao da Carta Constitucional que wna
danga sinistea, executada por quateo bailirings ossue
das, se perpetra todas as noitas em 8. Carles. Mais
alguns diss e a Carta e sew aclo addicional, represen-
tado por um garoto pequeno disfarcady em dersa-
gliere, subverter-se-hiao em ruinas, junty das quaes,
B, como propheia conseencioso, irel Lomar a co-
nhiecida attitude biblica e Tumar o men charuto. B
o mocho. piard ligubremente na morna serenidade
do luar.

Ora a Carta em Porlugal tem sido escarnecida por
todas as formas, em satyras, em chalacas, em cari-
caturas, em obscenidades mesmo. Nunca winguen
ousArd porem recorrer aos meios de que Taogou
mie o wmprezanio i scenn lyriea, Nunea ningusm
a atacara com a pirueta. Nopea nenbum dos mais
radicavs membros da camara ousara e diseussio
sobre csse assumpto, eair nos bragos do seu collega

da esuerda. erguendo o po daltara do nariz do seq |

adversario conservador. Mas se este systema de ag-
gressiic comeea a ser adoptade, decerto em breve o
paclamento ver-se-lin obrigado 4 mandar encerar o
sen sobrado, a estabelecor wma phiviarmonica sub-

thecida formula presidencial pela variante : — Esld
aberlo o builado. Teem o preve o dois or svs, Ma-
rignno de Carealbo ¢ Burras ¢ S,
Boseex. egualmente munidos da cambraia ne-
cessaria de talenfo, no cerebio ¢ na barriga du per-
| maedoindispensavel giznos arzunienlos executarian
umaagil aecusacio o uma verliginosa defeza ds ins-
lituigdes que se dangasscim w'esse dia,

Mas nio foi curivso o bailado apenas. A primeiv
recila da Dinoralk foi ambem wm espectaculo digno
de meneio.

Sabes jo que a grime-donne Zorgecn cono wma
cotovia a sua encantadora e deliciosa walsa ao luar de
Drummond, que [heé eaviado intermillentemente da
| esquerda do theatre. Tudo quanto podesse dizer da
agilidade da sua voz fiearia a perder de visla em re-
lagan a realidade ejd agoraé melhor esperar pela so-
lugiio dos problemas de slectricidade, que se deba-
tem no mundo scientifica, para achar entao definiti-
vamenle o lropo que lie coavem.

A sua sombra, apesar da sua dona Ihe: chamar
amavelmente ombra leggicrn, & que ndo ¢ tie ligei-
ra-cemo isse. K quanido eserevi aqui a palavra son-
bra, confesse que desejei referic-me, Lalvez por uma
figura de rhetorica um tanto confusa e ndo incluida
Lalvez nas inleressanles nigtonymiss e synedoches
de «que tezam os compendios, a0 corpo aligs gen-

| tiligsimo que a produz.
pelo raciocinio o peladisens=io, no jorsale no liveo, |

Esle inconveniente foi mesmo causs de que a po-
bre Dinorah, tendo dado o formidavel trambulisio
@uma ponte abaixe e lendo side salva por um b=
rytong dé pequena eslalura, fosse obrigada depois
avir pele seu pé, apezar dodesmaio. Verdade ¢ que
para a indemaizar sem duvida, o barvtono iratou de
abreviar o maiz possivel o sen deliquio, cortando ama
romanza muite comprida que tinha de 1he impingir,
e Gue elle julzou decerto que era unia grande esto-
pada pard apolire creatura. Esta intencio compen-
sadora ¢ amavel do illustre barytono Toi muits apre-
cidda pelo publico, gue deixou de ouvir o mais bellg
| frecho da opera, mas que se poupou por essa forma
| o desgosto de se.ver obrigada talvez a encher o pal-
| &0 com o hortalicy geralmente empregada pelas pla-
i leas impressionavels e nervosas, para castigar cerlos
[

fiipsros pxeppeionaee.

Em seguda vesi a Aida.

: A sr.” stellyBunhear fizera, eomo te recordas de
i certo, um fiasta monumental westa opera.lsto nio
impedine o publice de-lhe fazer hontem uma ovacio
delirante.

Este factg collocow a nossa plateia entee o5 dois

chavellios por egual pont=agados deste dilemma;

t Ou a sr.Stella Bonheur cantow bem no prineipio
da epochaca sua parte de dwmeris ea pateada que
Ihe deram [of o acto fnprudente, brutale indesculpa-
vel d'um publicoignosante.

Quwa se. Stella Bonheur canla mal & sua parte de
Amnieriz ¢ 4 ovagio feita hontent, foi o acto ineplo
e comige d'um publico igneranle.

Tem pois de optar o publice gragas i siluagde
i que se collocou; enfre ser — iznorante; ¢ ser, o
que ndo ¢ talvez melhor — renorante.

Eis uma posi¢io o que se ndo pode precisapente
dar o epitheto-de invejavel. ELT1 A

AS NOSSAS GRAVURAS

i UM Gt Move — Os caids o cadiz mouros o
05 juizes, os tabellides; o5 conunissarios de policia,
n3 recebedores. de contribuides da Barbaria. A jus-
tiga que-elles administram ¢ cxeessivamente summa-

vessiva na galeria da imprensa o a substitnir a co- |

ria, maz nem por 1sso & peior, devemes dizel-o,
neme por iss0. & peier. do que a nossa. De ym caid
drabe, de Argel, conlan-se as seguinles anedoetaz,
que provam que o espirito de Salonsdio passou para
os arahes muite mais ainda do que para os judens,

Tinha grande fuma de sabedoria ¢ de prodencia
esse caid, ¢ Bu-Akasbeyde Conslanting, quiz verifiear
pelosseasolhos se a fama era verdadeira, Disfarcou-
st ¢ dirigiz-se para a Lerra onde ¢ celebre eaid exer-
cia ds suas funcedes, Na estrada eneoniron um coxé
ijue Ihe pedin hunildemente se o deixava montar
um hocadinho o seu eavalle, porgue mal se podia
arrastar. Bu-Akas apeiou-se caritativimente, ¢ 0 coxo
com mil protestos de agradecimento, jcou-se para ¢
cavallo, & assim foi até & cidade. Mas, apenas[3
chegou, quando Bu-Akas lhe disse gue se apeigsse, o
manhoso do coxo declarou gue o cavallo era seu; ¢
que porlanto ndo s apeiava, Travou-se discussio
accesa, alé que Bu-Akas exclamou:

—Yamos ao teibunal do caid, & wm homem sabio e
justd, elle te obrigard a restitaie-me o cavallo:

—Porisso mesmoqueclleé sabio ¢ jusio ¢ que me
ha-ile dar o cavallo a4 mim e nio a ti. Elle bem v
que umg coxo precisa mais de um eavallo qus um
homem com hoas pernas.

—Pois vamos a ver isso.

Dirigiram-se ao tribunal. Antesda sua causa ba-
via outras duas qie se eslavam julgando. Um azej-
teiro sustentavia que déra wm cerlo dinheiro a nm
carniceiro, e o carniceiro sustentava que o dinheire
or seq.

— Deixem-me o dinheiro & vollem dmanbd; deei-
dio simplesmente o juiz.

A segunda cansa era-mais complicada. Um layvra-
dor aflivmava que um sabiv [he roubdra a mulber,
o sabio sustentava que aanulber era sna. A mulher
chorava, ¢ nada dizia: mas, ainda que dissesse, a
sua declaragio ndo teria o minimo peso n'um triby-
mitl musulmang,

— Deixem a mulher, e venham dmanka, declarou
O juiz.

Afinal Bu-Akas e o coxo expezeram a sua causa.
O juiz ouviu-us com toda a paciencia, e no fim:

—Deixem-me o cavallo, disse elle, e dmanhi com-
paregam. 2

Ne dia seguinte, estavam lodos no tribunal, apr-
nliade de gente. O caid sentou-se, ¢, olbando os dois
primuiros demandistas, disse para os seus heleguins:

—Entriguem o dinheiro ao carniveiro, e.a0 szei-
teiro déem-lhe lambem . . . eincoenta bastonadas na
sola dos pis.

Depois, mandande approximar o sildo ¢ o lavrg-
dor; disse pard o sabio:

—Ahi tens tua mulber.

E voltando-s¢ para o laveador, acereseentou:

—Eu, vae receber cem baslonadas na sola dos
pes.

Finalmente, chamande o cexo, levantou-se e sain
com elle, IVahi a instantes volton, e o coxo vinha
radiznte. Chumando entio Bu-Akas o caid levon-o
a uma cavallarica, e mostrando-lhe dez cavallos
exactamente semelhantes, perguuton-lie:

—Oual é o ten?

Bu-Akas reconheceu-o sem hesitar, ¢ bey e caid
voltarim para ‘o trilunal, :

‘—Recebe o teu cavallo, disse o caid a Bu-Akas,
¢ lu, malandring, accrescenton vollando-se para o
COXO, vaes apanhar cingoenta bastonadas nas costas,
jd que atna enfermidade nos prohibe que te toquemos
nos pis,

Q coxo, que licira perfeitamente estupefacte, i
arrastado para longe, apezar dos seus gritos e dos
seis protestos,
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Bu-Akas entio revelow quem era, e depois do caid
e ler prosirade, disse-lhe:

— Es um magistrado: sabio ¢ juslo; beni o vejo,
mas has de explicar-me agora o molivo que 1e diclon
as duas primeiras sentencas. Come soubesle que o
dinheiro era do casniceiro ?

— Tive-0 em minka casa uma noite, melti-o-den-
Iro de agua, no dia’ seguinle nem um pingoe de azei-
te sohrenadow, logo ndio pedia perlencer ao azei-
teiro.

— E a muther?

— Levantei-me de noite, ¢ mandei-a  chamiar,
eluere cscrever, disse-lhe eu, arranja tudo o que
me ¢oneeessario.o Boella;zcm hesitar, ol busear-me
o tinteiro & s pennas.e o papel, e dispoz tade con
tanto arcanjo, que cu disse logo comigo: Se fosses
mulkier do lavrador, niio saberias de cerlo execnlar
tie hem as minhas ordens,

— Admiravelmente raciocinado, tornou BaAkas,
o men caso essg & oque era de todos o mais Facil.

— 1} mais difficil, |]!.‘l'tiﬁﬂ..

— Comp o mais difficil! Se en conbeci logo o ca-
vallo!

— E o coxo tanbem.

— Tambiem 7!

— 14 o suspeitava, que eu logo vi que era manho-
s0. Por isso, se 0s levei d cavallarica, nio foi para
ver qual dos dois conhecia o cavallo, fol para ver a
qual dos dois o cavallo conhecia. Quando o eoxo en-
trom, 6 animal nem fez caso d'elle, quando [ entras-
te, o vorcel relinchow alegremente. Foi isso o que me
decidiu,

Bu- Akas inclinou-ge com cespeito,

— Allah, disse elle, poz na tua fronte o sello da
sabedoria. Hras tu e ndo eu quem devia reinar ¢m
Constantina.

Ora ahi Lem o Jeitor gue sentencis de Salomdo po-
dem ds vezes recheiar essas cabecas tostadas, que se
escondem nas dobiras do burnous barbaresco,

Usi arcasizemo — Representa a niossa grivura um
quadro de um pintor belga contemporaneo, @ sr.
Madou, que. nas obras numerosas devidas ao seu
pincel delicado, revels uma finura de espirito, um
talento de observacio e uma rigneza. de edres ver-
dadeiramente nolaveis,

Tem lodas as qualidades que distinguem oz mestres
das velhas escolas flamengas e hollandezas, ¢ essas

- gualidades revelam-se sobretudo n'este sen Areabu-
SeiFG, (UE 103 Lransporta pard o lempo em que os Te-
niers, & 05 Rembrandl nosapresentavam tambem nas
suas telas essas figuras soldadesceas. B verdadeira-
mente admiravel nio so a altitude bellicosa do arcabu-
zeiro, mas tambem o modo habil como estd disposto
na lela; ndo escapa d visla nem @ minima parle se-
quer do stu equipamento e das suas-armas.

A obra de Midou, alem do seu grande valor ar-
tistico, tem tambem wmcaracter historico di rara
exactiddo, porque nos da wma imagem fel do que
eram csses soldados, de que lanlas vexes se falla
nas guerras dos ultimos seculos,

Ao piao — Quadro de familia, anetor inglez. A
seema € deliciosa. Uma joven mde teca piano; tendo
por unica euvinte a sna pequena fitha, que, de ca-
bellos soltos, conlempla com: um vago respeito o
papel coberto de hierozlyphos mysteriosos, ¢ esen-
ta enlevada as melodias que o5 dedos ageis da mami
fazem brotar das teclas de marfim,

Como o piano pode ser-a um tempo encantador ¢
horroroso! Que abysmo entre o piano de Listz e o
piano-des lanceiros, eotre o prano confidente dos so-

nhos harmoniosos de uma alma de menina ou da
mulbier e o piano confidente dos vates que recitam,

mentaes! Este que nos mostra Kilburne & um dos
piancs bons, dos gue s0°n0s lrazem 3 memoria see-
nas de familia, de inlimidade, screnalas de Schu-
bert, réveries de Chopin, sonatas de Beethowen,
o Mekenelheir de Gotizehalk, tocadas na meia luz do
crepusculo, gquanido se entrevé apenas junto do pia-
no. um vidie indecise de mulher, emguants as

rido escuta anneliando os cabellos luiros do pegue-
nilo'que esti quasi a dormir, no seq collo, o semuo
dh digestao tranquilia!

Vista vy poxte pos Bunieos ew Tooaxar — As
poates construidas junto do recinto ou denlro do re-
| cinto das eidades linham, na idade media; nm eara-
cter particilar; pelo seu duple-desting sereviam tan-
bem elffyetivamente. de meis de defoza o apresenta-
vam Uribathos de fortificacio niais ow nienos formi-
daveis.

A ponte da cidade de Tournay na Belgica é uma
das mais notaveis d'esse genero. £ do seculo xin.
Tem; comp se vé, tres arcos, por cima una: galeria
de defeza, que se vae bigar com as duas torres das
extremidades.

A ponte dos Buracos & a-unica de estylo ogival,
fue existe na Belgica,

0 DOMINGD HISTORILO

13 de novembro de 1460 —DMorte do infante
1. Henrigue

Entre os filhos de D. Jodo 1, os quaes todos mais

ow menos iflustraram a sua patoia, sobresae o in-

ce fudada pela Providencia para ler o seu nome [i-
gado a tudo quante de grande se realison n’esly tor-
ra de Porlugal.

Edueade, como todos os irmios, com gramde es-
mire. pela virtuesa rainba D. Filippa, maniifcston,
desde muito novo, grande propensio para a mathi-
matica e, pelo ardor com gue se dedicon ao esti-
o, chegow a ter d'essa sciencia 08 mais vastos
conliccimentos que -se. podiam adguiriy no seu
Lempo.

Allizndo o amordo estude com a bravara . de eq-
valleiro, prativen actos de grande valor pa fomada
de Centi, cuja realisacin a clle principalinecnte se
duve, ¢ depois do regresso 4 patrin, movido deo dese-
jo de levar a [ christd a paizes iznolos, do <enthi-
siasmo que The causavam a leiturs dos liveos sntigos
£ s nolicias que sea irmdo B Pedro The commuunicg-
ra, #0 cabo das suas longas viagens, resolves hus-
ear a8 terras que tinha grandes probabilidaddes de
encontrar ag sul da Africa,

Indo. viver para-o promontorio de Sagres, e esta-
beleeendo ahi uma escola de cosmographia e (de na-
vegacio, foi preparando os elementos de que meces-
sitava para-levar a effeito o sua empreza, e enm 1518
dods fillalgos de sne casa iniciavam 0s nossos ddesco-
brimentos, encontrande as ilhas de Porto Sanilo ¢ da
Madeira. Em 1432, Gongalo. Velho Cabral dzou no-

| brow o cabo Bojador, diante do qual alé cs=a eppocha
E 0% Daufas recnavan com lemor supersllcinsu. D¥ahi
' por diante o scu pensamento quasi constante f¥oi am-
| pliar os descobrimentos para o lado doMeio-TDia, e,

| eriancas brincan sem zer muito baculbio, e o ma- |

| st exceptuarinos & expedicie de Tanger, de que elle

ag somi-das walsas lanzuidas, umas Jamuriag senti- |

foi o principal promotot, e cuje infeliz successo lhe
causou profundi impressdo, pide afoitaniente dizer-se

| que o seuw unico cuidado foi alongir o dominio Jor-

fante. D. Henrique, que nascew a & de mareo de |
1394, tends por hergo a cidade do Porta, que pare- |

ticka dos Agores, o noanno seguinte Gil Eanses do- |

tuguez pela costa africana, abé cntio désconbiceida
ou jutzadainhabitavel, pelasilhas, que em grande nu-
mero gpparecem no meio das agoas do Atlamtien.

Luando morren, em 1660, a sus fama chegdra ja
a0s paizes estrangeiros, e muitos homens de fora de
Portugal vinham pedir-1he empregos nas suas cara-
vellas; mas depois o deseobriments da America as-
sombrou ltodas as macies da Furepa e o nome de
Cliristovaio Colombo passon-a occupar o primeiro
logar na vasta epopia dos descobrimentos do seculo
xv, s se allender a:que o filho do mestre d'Aviz
fira quem iniciira e cridra goslo por essas arrojadas
expedictes, que abriram novos e dilatados campos 4
vida e actividade das poves do Velho Mundo.

Um tumule pa Batalhg e uma lapide partida em
Sagres ¢ tudo quanle podemos mesirar acs visitan-
les de Parlugal, para altestar que foi esta a terraem
fque nascer & homen aquem a civilisagio deve os
mais eminentes  servicos, ¢ queem toda a sua vida
seguin i risea 2 nobre divisa que adoptiras « Talent
de bien faire.

A D

ROSICLER

SURsUM CORDA

Que innundaeie de 2ol! que esplendida manhi!
Feeia o gargalhada eatridula de Pan
o riacho, 6 nog myrthaes fovkdos ;
embieham se 4o loz o dvidos sentidos;
ngpivant o5 pulmies wm oxigenio. purs ;

ag mayes vio poisar sohee o fronteirn muno,

soltande alegremente uns Dyanpidos gorgeios!

w5 collinns d’alim, eomo enfartdes seios,

it o w6l que ag heija, impudico sultdo;

na lezivia de lade as ovelhitas vio

pastar morosamente, e suve-se o chocalhar

| doalegre puizatheia; estromecen noe ar

on syiphos de prazer, o por entre of silvados
alaatra 2 madee-silva oz cachos perfivmados.
Agitam-se do moinho as velas silenciosas,

& no ealizdo Tyro, & nas fagas dus mans

correm - embrisgurse as lueidas abelhas;

a5 glicmiag azies, o g8 papoulas vermelhas
lembram uns botequins, vendas d'anveos leores,
ondese vae sacite inseetos multicores,

dezde o bezoeuro cgeuro atd 4 borboleta,

Esplendido featim ! embrizgies eompletal

Todo o men ser se expande, & vibra, ¢ frame, ¢ exnlta,
como e ouvisse o8 sons dialzumi tcheston aceulta.
Esento extasiado a prande symphonia!

mas-subito, odortra, 4 esplendida harmonia
reapande ontra mais bella, em canticos ¢ dancas:

Vinham-se aproximande alegres ag erinneas.

ConisTovam Avnes

El PLENA PHANTASIA

(RS2 Bl B L e

Representava-se pela sezunda ou terceira vez a
oz do sangue, no Gymnasio, uma comedia esplen-
didamente arranjada do hespanhol -pn]n meu guerido.
amige Gervasio Lobato:

Estava en na plateia nas melhores disposighes de
ver a peca, por que isto die fazer critica e de'se ana-
Iysar uma ohra friamente, & melhor oceasido é cer-

| tamente aquella em que se ndo pense ne lenehroso
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cnredo d'uma leltra protestada au n'um callo que ds
vizes doe com a mudanga do tempo, parg podermios
sef sinceros ¢ jusies... Comegava ja a rir aberla-
mente aos primeirgs dialogos, ds primeiras phrases

do-Taborda’; comegava a dizpdr-me pars uma noite |
| Quando um sapato estd apertado, ha em tode o nos- I

dlegremenie passada sem ler que pensar na prohi-
bigio das pateadas pelo consélheiro-governador &
suba d’esta tribu lishonenze o muito adiposo sr. Ar-
robas. .. guando sinto um sapato apertando-me do-
lorosamente o pé esquerdo-. . .

Ah! como se & infeliz quands =2 cae s3b o jugo
tyrannien d'um sapate apertado! Que horeor! Adeus,
hoas illusdes chimericas! adeus, heijos perfuniados
do amor! adeus, recordacics opalinis ¢ ¢istas di
nossa infancia apaizonada e hilariante ! Adeug!

Vejo-vos partir, oh doces ponils brancas da minha |
i

almal B este pombal fica deserto par cuusa d'ues su-
pato gie aperta o micn pé esquerdo D Adens! . Nun-
e s ves tornare & ver! nuica mans vireis juile |
de mim cantur o edrg mysleripso das vossas azas

setinizas, batendo senorosanente & frestura da ath-
mospheral Nunca mais vos verei, oh doces pom-
| bas brancas da minh'almal. ..

L3

s corpn uma vibragdo de desespero, um mal-estar
interior gue nos excita, gque nos perlurba, que nos
enraivece, gque nos deixa luriosos. . . quando lemos
wm sapato apertado!

UM ARCABUSEIRG.

Tudo quanty ha pouco nos ol agradavel, ludo
gitanto-achavaros Reilo de vure e azal, tdo: guanto
nadow em wds como uns brancos nenuphares de ale-
grin no lago erystalling da nossa alma sem macula,
tido quanty nos sorrin ao cspirito como unbel o sol
de abil enlorpando @ s03 loz doce ¢ aeatichadora
no: seios tmidos da Nateresa radiante, tudo mudo.,

unln se transfoemoun, ¢ comecamos a ver o €xplen-

& 0 nosso espiritd cag nos abyvsmos negros do ahor-
recimento. .. quando temos um sapato dpertada!

A comedia parecen-me entdo detestavel, J'uma
semsaboria até ali desconhecida e imprevisla, co-
mo ndo ha egual em certos diseursos da camar.
Acliei bestial todo este publico rindo abertamente a
uns ditos descorados, pallidos, lorpas; e os aclores

em scena davani-nie 3 imagem nilida dosbonecos de
papeldo, hocaes, insupporiaveis, fazindo, com art-
culgies aulhomaticas, esgares aloios & uma plaleia
estooramdo em rouneos borbetdes de gargalhadas 16-
las. . .

Alraz de mim, nm bom e religiosd espectador ex-
clamion: ¢ muits engragada, esla pegais ¢eali-
rei-itie com o almbecills com que Lionette feclu o

dlor dis cousas e sorrivm ., . . Arave: nm largo vidio | 1> acto da Princesa de Bugdad.

eolwmacade, Tuctusso, .. O azul tolda-se de repente |

Estava-se cm meio do especlaculo. Ji oo era o
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Boz

sapato que me incommodava, se nem jd o sential
Era simplesmente a comedia—a comedia que eu des-
compunha surdamente, atiranilo-lhe com 0z mais fe-
rozes epithelos, escommungande o traductor, insul-
tando os aclores, sentindo que por mais meia hora

e comegaria m'uma doida pateada: Ouande o miou
visinho do lado sorrin a waa phirase do Taborda,
levantava-me. cu desvairado, amaldicoando este pu-
blico ignovante, applaudinde em arte um erime mais |
negro do que o crimea de Caim !

*

dcerca da peca. Um arligo terrivel... Numca em
critieas theatraes se foi 130 desapiedade, tho e,
como eu o havia sido n’aquelle trecho de prosa. To-
dos o5 velhos anathemas da Biblia desciam em fur-
bilhdes, hamdos de morcegos doidos, para virem

AL PLANG,

Sea comedia, seaquelles tres actos se peades: |

apparecido ali, ew ter-lhe-fa cravado no buxo a la-
ming fing e recurva d'uma polida sevilhana, que tem
escripto na folha — wive mi duefio | Se me fosse
possivel encontar o Gervasio, ab! que se el o encon-
lrasse, como ¢u o leria estrangulado, com que pra-

|Tpousar nos meus periodos indignades  E as etousas ser [roz, selvatice. oo teria follo estrebuchar nas
“danteseas. pairavam, como ahulres esfimados, na ¢minhas maos nervosas, vingadoras ! Se a companhia
¢ negra abobada da minha vinganes revolta !

do theatio, s tode o publico lambem ali me tives:
se-appiarevido, ng meu quarto estreito o hranco como

sem neaquelle momento trapsformar n'unk ser iven- | um tumulo, d Ing do mew tristonho candisiro de pe:
| te, pangude; proudhomianamente pangido come o
Uma hora depeis comecava o cserever o artigo | meigo o innoffensive sr Arrohas, ¢ se mo livesse

traleo, ah! cama en s teria esfaqienado, como eu os
mataria, saciando depois toda a minha sle de:vins
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ganca no sangue morno que inundasse o men zpbra-

do. ..

£

Cheguei em frente di mew espelho ¢ recuel d'es- |
panto, A minka physionomia era inteiramente outea: |

s cabellos desmanchados vinhan amessarse na
testa que ume suor fio humedsecia, Na minha pelle
li estava a pallides, aquella pallidez marmorea, fi-
tal, ‘que acompanha of allucinados. Oz meus ollios
injectados de sangue, saidos o das orbilas, parecia
gue fam rebentar, que fam parlic impellidos como
lralas por uma forga esleanha, desconhecida, immen-
sal As marinas dilatadas respiavam sequiosss o ar
pesado do mew quarto. O3 labios réxos tremiam-me
febrilmente, & @0 canto da hdeea caia em sileneio
um fie de sapgue manchando a brancura da minha
camiza. Recuel com win grilo d'espanto, despedica-
dor, unieo em toda a-gamma dos gritos do sr. Theo-
dorico, cabi de brugos cobre a cama, enterrande a
cabega ‘wa reupa, eobrindo-me todo, & axarrava-nie
a0 vardes de ferro do men leito, como se o Diaho
me fascinasse, mwite contsa minba vontade, para ir
eommetler um tenebroso Assassinalo— matar o papa,
o hispo de Vizen, o prior da Lapa, talvez!

&

Assim estive por muito. lempo, enterrado nios
coherlores, agarrado aos vardes de ferro, o corpo
saeadido violentamente por ama tremura geral. ..

A principio era tudo escoriddio profinda, como
nunca houve cutra egual no mundo. O mew coracio;
porém, batia agora com mais regularidade ; as pol-
sagaes das fontes erant mais e mais cadenciadas; o
men espirito - comegavaa funeeionar regularmente.
N'este momento-senti no meu pé esquerdo yma dor
agnda, de quem me apertava o sapate para me des-
pertar, & na escuridio intensa brilhavam os olhos de
fogo do Diabo, encarando-me com sarcasmo. Fechei
ainda mais as palpebras. La estava sempre o seu
olhar feroz ! Poues depois vi claramente o Anjo man,
com 3 sua adienta pelle de lobo, oz chavelhos hran-
cos reforcudos, o8 pés de cabra, a lonza cauda es-

padanando como uma cobea. B no mundo todo feilo.

de treva e de confusio perpassavam lentos e silencie-
s0s oz actores da Voz do sangue, vesiidos de branco,
as tunicas hraneas manchadas de grande laives de
sangue. Era uina procissio de morlos, o corlejo si-
nistro das minhas victimas. Vi entdoas minhas mios
tambem ensangueniadas, as minhas toupss cosan-
guentadas; sangue ! sangue! ¢ sangue! por lodos os
lados! Que remorsos eu tive nesse instanle! Mas
ji nfio eram este mundo os infelizes; os desdiosos,
aflo eram d'este munde! Nem o Taborda, nem a Ma-
ria das Ndres, nem o Polla, nema Beatriz ! Cadaum
que surgia vinha precedido d’um eéeo sinistro coma g
da tampa d’win tumelo gque seabrio e gue se fechon—
& subjam caminhe do Cew, wm caminho torluoso ¢
difficil. 3. Pedro esperava-os li no allo, as chaves
debaixo do brago : i

— Entiio ¢chega esse carrio ou ndo chega?!

Abrin as portas do ceu. Ail como aquillo & boni-
to-ld por dentro! E os actores entravam e silencio,
segurando emi palmas, as tunicas brameas ensan-
guentadas; e eu conloreia=me 4 voz da minha cons-
ciencia bradando-me ;. oAssasgino! Uma aliercacio
desperiou-me. O phantasma do Polla assestava a lu-
neta para 8. Pedro, e o velho barqueiro da Biblia
berrava-lhe:

— Mas que vem vocd fazer cd para dentro? Ho-

menm, niio me seringue! Nao pade entrar] Mude-se |

ld para haixe, ande!

B o espectro-do Polla pondo-de nove o luneta des-
e escarranchadn no pescoco do Blabe, rabeando
de conlente.

Tudo se apagou e tado eain de nove no silencip!

Eram sele horas quando despertei aos trinados de-
liciosos d'um canario que n'uma janella franteira
comprimentava o sol, de dentro do seu bebedoure
de erystal. Um belle sol o d'esse dia; d'esses que
nos sorriem, quenos dispden hem parao teabatho,
que nos bornam alegres, risonhos, contentes de nos
mesnios, 4 gue nos abrimos com prazer as janelias
do quarte para que elle entre e venha illumingr o
nosso conforto, o conforlo do nosso ninho; com-a
20 fuz tepida ¢ dowrada, como se forse coada pe-
fos cabellos mimosissioos de certa miss: ..

Em cima da minha meza de (rabalho bavia gquar-
tos de papel suleados: por wion letra irresular, ner-
o5, agilada, que umg peana bragdra com violen-

| - 5 . '
| ta, rasiande e miuilos pentos. No alo de - primei-
T quarte cslava eseriplo :

THEATRO DO GYMNASIO

A oz do sihgue
& mais abiixo comecava um arligo por estas palaveas

iNunca nio theatro portuguez subiu 4 scéna peca
mais vergonhosa do que esta, ¢ mais digoa d'um
publico que pensavames illustrade, & que ndo passa
d'um imbecil applavdinde esta cousasosz e lorpa. v

A noite vollei 20 Gymnasio. A comedia parscen-
me intelramienle outra; lude imteivamente mudado.
Atéen linha mudado tamben: — de sapatos!

E fiquei pensando n’essa noile no quants era ne-
CESS&TE.C} estuidar o estado actual da Crilica, pira vér
se estd em condieGes de poder resistir a prossies es-
tranhas; a betas aperfadas, a callos naal éortados, ¢
a dizesties dulices.

Se a medicing ainda vem a provar gue oz elogios
a sr.* Virginia sio devidos a algumas canjas, e us
lareias d sr.* Stella Bonheur a uma unha encravadal

Abloque descobertas importantes por fazer para
a historia da Critica! Provarse que o successe da
sr.* Emilia das Neves dependen exclusivamente do
muite pao de 16 que se comia no seu Lompa; ¢ qliea
quedy dos HBombeiras do st José Romano foi moti-
vada por uma indizestio de piosinho com chourign
que 05 seas inmmigos, vestidos de malheres, vende-
ram & poria di rua dos Condes!

B vis, 6 jovens auclores pateados, esperac a vos-
sa rehahilitagio, a hora da vossa vinganga, o ins-
Lante em que seovos ha de fazer justica; a vos todos,
os opprimidos do tacio, Bsperae que a Critica va li-
rar o dente que [he eriou earig. Feita a operacioe
ponde em seena 85 vossas pecas. A eritica estard de
bom humor. Sereis comprehendidos!

E emquanto o instante ndio chega vinde vir as dd-
ces pombas brancas da minh’alma, que ji voltarsm
de novo, as estouvadas, oo pembal. . .

Manraxo Prva,

HORAS DE QCID
Logogripho

Pescands 14 no alto mar,
Jumbo & segunda ¢ terceiva,
malestei-me na primeiva

a pouto de ndo andar.

0 tode dei 4 segunda,

gne me disse nm belio-dia,
que, s ‘o bereeia e tonizee,
SEM prima e tevein andaria,

LER0.
.
FPergunta indiscrata

vzl & 1 villa da Beiva
feasn nEo & pra desmnios),
onde oz hemens e as mulheres
sdo da cor dos papagaios?

GANDARER.

Embrulhada litterario-fluvial

Tirando ums léten a eada wm dos seguintes riog
portugnexes formar o nome de’ um erande ezeriptor
partugues do secalo XIX:

Tejo’ Dowro, Lima, Guadiana, Mondeza, Sado, Mi-

nho, Aneora, Neiva, Liz.
Asvomip . Nose,

Quadre magico

42 de tal maneira que sommados hovizontal, vertieal,
on-dingonalmenta, 1:cs!|:itcm 138

MavoeL oe Iesus Monox,

Boluches dos problemas do n.® 37

Tinige- Logayriphe. — Toeve de Moneorvo.
Awagramma. — Ebro e Grbe.
Lexieologio, — I, C, 3

Charades novissitis, — 1.0 Rafocira, 24 Moreego,
3.2 Leoparide. =

N B Por ho fer sido gamdn o tempo; dames s moeis i 4,
“# saligia do prolikama geesnetilon,

Bolucdes certas
Prollema  getmeeion. — José A, Gomes Mendes
[Gouveia), Vaseo (Coirithra’; Edipo, Tenier (Santarem)
(Portal, Munoel Autonio Coellio Zilbio,

Erge-Logegriphe. — Yere, B. M. (Vianna do Caa-
telto), Carmelita; Carmio ¢ Sousa.

Apagromma, — José A, Gomes Mendes Gouvela),
| B. Lens{Portol, Omato (Caminha), Nadese [Coimbral,

| Edipa.

Lexicologin. — Lera, Jost A. Gomes Mendes {Gou-
veial, B, Lesza, Antonio Guterres de Dliveira Santos,
Vischmi, Feto y Macho, Carmelitn, Nadege (Coimbra),
Mangel Antonio Coelho Zilhde.

Chiradas sovissoas, — Joaquim Rieardo dos Reis
Pereira {Cadaval), Zevo, Jogh A. Gomes Mondes [Gon-
veia), Miguel Mariag das Infelicidades [Café da Bata-
Iha, Portal, Vaseo [Coimbra), Dois Estowvados, B. M.
(Visuna do Castello), Manoel Antonis Coelho. Zilhilo,

| Pipelet.

Colloear wm algadizme em eads divisio desde 2720 -
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OB
Vietop Tissot ¢ Donstant Amitra

Continuado de pag. 307)

XX

0 dois vakntes deviam pactie dentro de quarenta |

e oilo horas, ¢ Yermac nolrig pequenissima esperan-

¢ de decidir Chort a fuz antes do momento, en |

que devia parlic com 0 sen companheire. Tekel.

Na neite seguinte os cles principiaram a ladrar
tio alto, que os yakules persuadivam os fogitives de
que os tehukichas estavam nas visinhangas. Yegor e
o sr. Lafleur ficaram acordados, com as armas ear-
regadas e promplas. Finalmente Yegor, impacienta-
do; salio fora,

Sentia-se a0 longe um ruido estranho. O queseria ?

De repente espalha-se mo ceo um clario vago,
esbranguicado, como uma via lactea, que se dersa-
mass¢ suavemente. Os objectos adquiriram forma,
mostraram-se visiveis 4 visla dasarmada como illu:
minado por-um esplendido luar. Os campos de gelo
seintillavam: a0 louge simithantes & prata em fusdo,

Embreve illuminou-se uo horisente nm foco, aug-
mentando a olhos vistos, lancando feixes de chim-
mas, fogueles, lonvas espadas de fogo, que pareeiam
trespassar o ¢co ¢ lazelo verler sangwe! Cahiam
golas de luz vermelha, que arremedavam Zotas
de sangue. E como nada & mais movel, mais mu-
davel do que o phesomeno d’uma gurora boreil,
ds tintas encarnadas seguiram-se depressa Ualas ver-
des. Dir-se-hia que o horisonte cra illaminado por
um immenso fogo de Bengala. Depois formon-se ng
meio da noile un como arco iris, que bem e pode-
ta suppor eonstituido por um mosaico maravithoso
de pedrarias ¢ de diamantes, rubis, amethystas; sa-
phyras e granadas.

Por enlre 2 claridade dos eaprichoses eliéitos da
luz, que enchiam o lirmamenio, Yegor deseobriv uni
treno puxado por muitas parclhas de rennas, cami-
uhando por eima do mar, muite solide n"aquelle pon-
to, em-direecio & cabana, conservando=ge 2 ima dis-
tancia de cem melvos da costa, poucy mais on me-
nos. Cuidon logo. que cram homens encarregados
de 05 perseguir, e correu a chamar o sr. Lafleur ¢
comminicou-lhe s seis reecios Este depois de se
ter embruthado muito bem, depois de ter ahafado
com pelles a eabeca, o naris e as orelhas, sahio da
eabiana.

Ao ver o ceo esbrazeado, cuidou gue o seu amigo
o fizera sabir para gosar daquelle espectaculo, ain
da movo. para elles, e dew um grito de admiracio.

— Lallz se! disse-lhe Yegor, e veja que gente &
aquella, que se dirige em norta para ¢!

O ladrar dos cdes ndo permiltiam que o sr. La-
fleur ouvisse o ruido, que as patas das rennas fziam
1o mar gelade. Olhow um monerto na dircecio in-
dicada por Yegor.

—Em lodo o caso, disee elle, niie sho muilos. . -
dois ou tres, o maxime. Se quizessen allacar-nos,
achavam homens pela proa. Mas oiga. . .

A norty estava hastanle proxima para que se po- |
dessem ouvir as palavras pronunciadas pelos que vi-
nhiam n'ella. Nas superficies geladas os sons perce- |
bew-se distinclamente a grandes distaneias,

— Eu conbieco aquella voz de creanga ! exelamou
o sr. Lafleur.

— E eu tambem ! disse Yegor, [

—3Se nito & a voz de Ladislau, nio quero eu tor= |
nara ver & praga da Bastilha.

— Tem razio, sr. Lafleur? olhe, a norta dirige-se
pelo fadrar dos nossos cies.

Duis minutos depois o pequeno polaco ostava nos |

bragos de Yegor ¢ do sr. Latlenr. Tedos choraram
d'alegria ao verem-se oulra vez. A norla fieava com
| 0-seu guia sobre as aguas do mar,

— Com quem vieste, wen flho? pergunion Ye-
gor.

— Com o filho do chefe de policia de Yakuish, que
e Lrouse agui.

— Do chefe de policia ? exelamon o sr. Laflowr, a
cujos ouvidos sogra este nome desagradavelmente,

—Elle estd muito doente. .. ferido. Gracas g0 di-
nfieira, que possuia, decidin wm rico Tongusse, fue
tem optimas reanas, a conduzic-nos até cd.

— Yegor, vou fer com clle, e entretanto love La-
dislaw & presenca de Nadeze. Mascuidado!. . . Pre-
pare-a gera o chogue.

0 sr. Lafleur deseen caulelosamente pars a norla
O ceo tinha empallidecido. Quande estava proximg
dos yiajantes :

— Approximen-se, exclamon somos amizos. . .

— E meu pae? pergontou Dimilri com voz fraca,

— BEstd na cabana., .,

— Enlio posso vel-o... antes de morrer, mur-
murol o ferido.

— De morrer? Sim, bem vejo, esti doente ; mui-
to docnte mesmo ; porem nds o teataremos - . venha
depressa aquecer-se ao nosso fago, e o s guia tam-
bem.

O Tongusse convidado por estas palavras, levan-
tow Dimitei, ¢ com auxilio do parisicnse o filho de
Yermae poude vencera distancia, que se parava olre-
nid da cabana, O pae ja vinha eorrendo.

— Pae, disse-lhe o rapaz a0 vel-s, leve-me en
centa uma boa acgio. Trago-lhe esta creancn ., .

Yermae aperion Dimitri eontea o seu peito; mas
naa poude acabar sem fazer-lhe a scguinte ohseer
vacdo :

— Para ser a tua primeira acgio boa, ndo fsle
L ity feliz. . .

— Porgue?

— Bsti greanca & filha de deportados. . . e anda
em companhia de outres; ue se evadiram.

— Mo sabia, mucmuron Dimitei.

— Deixal-o! Fica-ie o merecimento-da tua secdo,
disse: Yermac. No momente, em que eu fhes resti-
Luir a creanca, ficarel completamente guite eom el-
les. E dever-le-hei essa grande satislagio.

Damitri niio: podi’ comprehender, ¢ ndo campre-
lenden. !

0 pae notouw-gue elle estava- muilo enfragueccido, e
pergunlon-lhe & razdo.

Dimitri responden:

— Foi quando cu quiz deixar oz homens dia mi-
nha quadrilba. Ji estava longe d'elles com-wim dos
mens companheires —um -antigo vor — lrazesndo o
rapazito coimnesco, alla noule, e dispararam ablguns
tiros sobre nos. Perceberam que os iamos abaando-
nar. O vor foi mortalmente feride. Uma bala tintro-
duzin-se-me debaizo da espadua esquerda. Naio po-
dia demorar-me para tratar de mim. .. B agui es-
ton. .. mal, nwiloe mal,

- Desgracado! expunhas-te a aggravar o lew os-

tada b exclamon Yermac,

— Ia me ndo queres ver morrer, pae! disse o ra-
paz com am triste sorrizo. Enfim, sempre conssegut
tornar a ver-te antes de exhalar o wltimo susppiro,
accrescenlon. efle; o talves me perdoes o muitoy que
L desgostei.

— Al Dimitri !t exclamou: Yermae, muito-2eom-

movido, nio falles #ssim. Neste momento esta 1udo

esquecido. Come podeste: chegar alé aqui? vir de
tio longe e nossa procura ?

— & coragem daquelle rapazito fon quess fez -
do. Eu, por mim, sentia-mie norrer, nio queria per-
der wnia hora, para rebabilitir-me a teus olbos, allas-
tarde mim a lua maldiccio,

Era excessivamente commovedora aguella recon-
ciliagio de pae ¢ filho, na vasto quadro Hluminade
pela ultima phase da aurora horeal, em que os cla-
ries de wm encrme ineendio; se conlundiam agora
vom o8 lons suaves ¢ doees da aurora malinal!

Aquella noute passou-s¢ na cabana por entre as
couversigies de Ladislan e da venturosa Nodege, ¢
das confidenciaz de Dimitri e de sea pae. Dimitri
conton-lhe que sem as fogueiras apagadas, que de-
nuneiavan: a passagem dos fogitivos ¢ osseus acam-
pamenlos, nio lhe: terfa sido possivel chegar & mar-
gem do mar glcial. Os guias Yakites festejavam o
Tonguzse.

Yermac concluin dizendo a Yegoe:

—Gragasa mew filho, passo restituir-lhe hoje essy
creance, que lodos julgavamos perdida, ¢ que de
certo. morreria de miseria se Dio fosse Dimitrl. Nio
acha que & alguma cousy, sr. Semenoff?

—0 sr. Yermac era nosso devedor; agora & cre-
dor: Mas todas estas circamstaneiss mio o fazen re-
flectiv? Pois ndo quer tirar-se d'essa posiclio cruel,
que o faz nosso inimigo?

—lssol o8 impassivel.

—Nos eslimamo-nos. . . e odiamo:nos!

—Eu nde tenho odio nenhom.

—Mas, exclamon Yegor, ou preferia o ten odio,
inslrumento cego de uma legislacan barbara, o essa
inflexiblidade de caracler, que mada pode mover,
nem persuadie, nem illuminar. O ten odio jd estiria
extingle. .. de cerio acabaria n'este momento, em
que e acho preso a U jor o entranhade reconhe-
cimento. .. Mas b nie podes odiar, nen tampoues
ser amigo,

—Obedegn a principios mais elevados,

—Aqui tens, recebe oubra ver as lias armas,
Yermae, disse Yegor. Ainda gue afficmes o contra-
rie, ji niiotemo nada de . Quoero‘que e restituam
a lua espingardal —Devoste tudo isto, acerescenton
elle dirigindo um olhar de compaixio para Dimitri,
que parceia ir fechar bs ollos para semipre.

[ Contini)

CORRESPONDENCIA

Adberto Tristfio. - Permitia-nes que ndo incommode-
ms Eurico por tio povco. Achon ¢stranhe o nosso
gorrespondente que o boticarie de Cartein abunasse
ns orelhas melancholicamente, & perpuntanoes de gue
musenlos se servia o homem pars esse novimento in-
stlibr. o

Deus do-cin g cade instante Alberto Tristie cmpre-
g provavelmente a seguinte phrage no dialogo - fami-
liar: oF. pedio ists oun wguille o ¥, mas este abanon-
the as orefliass B provavelmente o sen interlocator
pio o-interrompe para lhe perguntac de que musculos
sa serve 1 para abanar as orcihas em presenca do
pedido que The fazem.

He preeisa porem de anthoridades para justificagdio

| da phrasc, podemos citar | h'as aes milliares. Dceeorri-

nos desde (& wma phrase de Rebéllo da Sibva perfei-
tamente semelbante 4 de Eorieo.: Logo nhem . dos pri-
meirgs capitulos do Oilio vellis wfe canee did o grande
romaneiste que os burgueses de Colmbes abanavam
mefancholicamentz as suas orelhias municipaess.
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Podemes citar-lhe o capitalo ¢ a paging, se-duvidar
da veracidade da citacio. N'este momento citamos de
efr. B acredite que, logo que nos dérmos o trabalbo

de procurar, encontraremos om dezcaas de aunthores

de bor nota exémplos da phrase que o impressionon.
E, sendo o sr. Alberto Tristdo por tal forma puris-
ta, & possivel que julgue tambem vicigen n oxpressio
wTorcen o nariz.e Wio & facil effectivaments encontrar
um muscnlo que di ao naviz o descjada toreedura,
Dizem os anatomistas que existe nas orclhas hua-
nas gtrophiado ¢ foutil o musenle, gue, nos animnes de
ordemn inferior, d4 ds orelhas tio elogantes movimen-
tos. Se o musculo I estd, deixe o boticario aprovei-
tal-o. Berd asno no movimento das orelhas, ha tantos
outrog que o =0 na organisacio dos raciocinios!
Ganderes: — Eurico ficaria de certo lisongeadissimo
com A leiturs da carta; se podessemos comibuniear-
Ih'a, Di Gundarez por bem empregados os viute ¢

cineo tostdes da nssignatura do Jornal do Domingo &6
pels pangads de rige que spanhon eom o leitura di
carta de Furico! B a teresira aue apanha na gua vi-
da, aecrescenta Gandares, ¢ folga que BEurieo man-
dagse a0 disho paixdes e espalhasse saudades de Her-
mengarda.: I

Effoctivamente esti alegre o preshytero, e proeurs
eemsolar-se agora dos dez annos que prssou amareada
a0 praprio cadaver ! Antes assim ! Tristeras nilo parsm
dividas, ¢ as Hermengardas cseasseism.

Come verk, Gandarez enganou-ge, suppondo que se-
rin quasi impossivel encontrar g origem des prover-
bios. A oripem de <Falla francez como ami vacea
hespanholas parece ter-se encentrado com wns certos
visos de probabilidade, Pelayo e Oppas déram jh ex-
plicagies gne até certo ponto nos parscem snfisfato-
rigs, nio acha’?

Apradecemos muits (8 novos enigmas que nds en-

viou. Ji seivam, eems vio. Agradecemos tude;ineluin-
do a delicadeza de ter fisado a mascars pars saber-
mos com quem ldamos,

Fernando de Marvilla— Queira deseulpar-nos. Te-
riamog o mais vive desefo de publicar ovetrato da sun
amada, que se parece com a vieleta do valle, e reco-
nheceremos até doe bom grado que ndo &40 frach a
stk inspiragio-como a sus modestia lhe suggere, mas
o8 verses estho errados, e hoje &-se de um tal vigoris-
ng wesss queetdes de metvificagdin que nido ha reme-
dio-sendo tratar d'efles enidadosamente. Ora o sr. Fer-
nando de Marvilla, depois de adoptar pars as suas qua-
drag o hendeeasyllabo, on o decasyllubo, segundo 4
contagem mais vacional de Castilhe, csereve este verss:

E que sdsinha de todos esguecida

|
que tem doze syllabas, contando & antiga, e onze pelo
methodo de Castilhey e ainds mais este:

VISTA DA PONTE DOS BURACOS, EM TOURNAY.

E 4 tarde, quands o 50l & posto

que tem nove syllabas 4 antiga, oito pelo methado
Castilho, & que sd chega u ter dez on onze, & custa de
doiz tremendissimos hiatos, ete., efe,

Compara n sus amada eom a gazells, cono ery moda
enire o8 mossoy poctas, que nunca viram gazcilas ma
sug vids, mas chama & gazella tomerosa, guanade pro-
vavelmente Tlie queris chamar timida. Sulneticmos
eatas observaghes 4 sua illestrada critics, e pedimes-
Ihe licenga para nio inserir, por todas estns mazdes o
rétrato da sua amads nas estreitas colummas do Jor-
weed o Domingo.

f, Hail M— Lemes com attencdo a sua poesia, que
tem apenas o defeito de sor eseripta em prosa. Poiso
que & senfo proea rimada a-seguinte sextillia:

i

Diems tude governa com =abias leis
Dizem os deos metaphysicos paros,

E os theologos; Deus temer deveis!
E niio viem clles o fero furacio

As tempestades friss, oz gelos duros
Que ferem 2 natureza com negra mio.

Be o gelos duros tambem tem negra mito, entio con-
fessames-he que ndo imaginamos quem & que terd
mio branen nleste mundo, E o que aconsella o st
Hail depois d'estn deseripedo horsifica?

Que dizer anfe o quadro
Que abre as folhas feins?
Vozear em alto hrado;
Mo Pai Eterno ndo creing.

Fozsem os leitores do Jornal do Deminge berrar pa-
ra o meio da roa: Nio erelas no Pai Eterno, € nis ve-

rizmos 0 que o sr. Arrobas Ihes fagia. E agora diga-
noz tambem gma eoisa: Que demonio vem a ser um
quadro que abre a3 follias feins ¥

Bio; decididamente, sr. Tail, apésar do seu arre-
pendimeato fieal, niio lhe poblicamos a poesia, O que
nog divis o sr. Pernando de Marvilla ?

X (Cuerador dos Orphios)—Tem earvadas de rizis.

Podia suspeitar da probidade do juiz quem nio soa
hegse eomo estas coisns succedem nas typographias.

Na repartigio da heranga, honve orro de imprensa.
0 filho, gue devia veceber 9:1005000 réis, recehen sh
B: 1008000, mas, como somos pessoas de probidade, te-
mos 0 eonto de riis, de que o iamos defrandande, 4
dizposicilo do homem.

Em tode o caso louvames o sen zelo. Vi-sé qué & um
digmo corador,

Tip. & L. Pestngueas—Calpids 60 Tijely, 38 (4 rua Formosa)




